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Introduccion Solucidon con Microinversor.
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Dedicados a construir el mayor

Ecosistema energético inteligente y sostenible para la humanidad




ica dedicada a la I1+D y la fabricacion de
acenamiento y microrredes, cargadores
le gestion inteligente de la energia.
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Una historia de grandes logros

2012

Lanzamiento del
iInversor Growatt

2015

Lanzamiento de
una solucién de

2018

Lanzamiento de
soluciones de

2020

Lanzamiento de
Growatt -

2022
Lanzamiento de
Infinity 1500,
gano el Premio
Red Dot 2022
por diseno de
productos
innovadores.

Kong

Frost & Sullivan.

de energia solar

Nueva fabrica avanzada
de en Huizhou

Primer proveedor de
Inversores residenciales
del mundo, Frost &
Sullivan

5000MTL, que ha | almacenamiento | almacenamiento | GroHome,
recibido la doble de energia residencial finalista del
calificacion A de residencial off-grid y premio The
Photon Lab microrredes Smarter E Award
— o ____ 6 ____ o __o°o o ___oo o o o o

2011 2013 2017 2019 2021

Fundada en Filiales Clasificado entre | Lanzamiento del

Shenzhen en 2011. | establecidas los 10 mejores MIN 2500-

Establecimiento de en Estados proveedores de 6000TL-XH,

filiales en Australia, | Unidosy inversores del solucién para

Alemania y Hong Reino Unido mundo segun almacenamiento



Crecimiento Sostenible

Crecimiento considerable en ingresos
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Marca Lider en el Mundo

m Research
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Centro de Manufactura Avanzada

Capacidad anual de produccion de 3.1 millones de inversores y 400K médulos de baterias
Linea de produccién altamente automatizada
Sistema de calidad de 5 pasos de Growatt
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Presencia Global

42 oficinas representativas y bodegas. Productos instalados en mas de 180 paises y regiones alrededor del
mundo.

London
® ® e Frankfurt
Capelle Lyon

iadnd Amman elslamabad _ *® Seoul

Hui Zhou
Dutaimedabad ® New Delhi ~_AShenzhen
ubale  e® Hyderabad #*Hong Kong
K%aChé o e ® Rhitsanulok
) umbal - ~Hai Phong § o Chi Minh
e Medellin ¢ Lagos Bangalore
® Nairobi

Los Angeles

L]
Mexico City

e S3o Paulo
@
Johannesburg Perth e o ° Sydney
Adelaide

* Headquarters * Representative sites A Factory



Growatt Colombia GROWATT

» 2Ingenieros de Soporte técnico — Medellin

« liIngeniero de producto -Bogota
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Ventajas del Micro-inversor.
Descripcion del Producto.
Consejos de Instalacion.
Plataforma en Linea.
Estado del Indicador LED




Ventajas de la tecnologia
del Microinversor.
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Ventajas del microinversor:

@ Seqguridad

Solucién con Microinversor

» El voltaje maximo de la instalacion sera > 60V.
» Sin riesgo de falla por arco.
» Sin efecto PID.

Gird

4-In-1 Microinverter



GROWATT

Ventajas del microinversor:

—d 4

(1] El microinversor funciona con seguidores de
forma independiente y los mddulos con sombra y
suciedad no afectaran el rendimiento de ningun
otro médulo solar, lo que puede maximizar la

cosecha de energia solar.

Microinverter Solution



GROWATT

El sistema aldn puede producir energia, aunque

falle un microinversor.

_m....
EpasEmE T
EdRsuasEes:T

Ventajas del microinversor:

@ Seguridad de generacion



| . GROWATT
Ventajas del microinversor:

Flexibilidad

Escenarios de implementacion sofisticados:

Cubiertas con orientaciones variadas.

Sistemas fotovoltaicos para balcones.
Pequenos sistemas fotovoltaicos.

Condicién de sombreado.




GROWATT

Ventajas del microinversor:

i[l Escalabilidad

El sistema se puede dimensionar para
satisfacer las necesidades especificas de
los usuarios y ampliarse facilmente en un

futuro préximo.




GROWATT

Ventajas del microinversor:

¢ Plug and Play

» Disefo Play and Plug para ahorrar tiempo de
instalacion.

» Reducir el equilibrio de los costes de los sistemas.




Descripcion del producto.




GROWATT

Descripcion del Producto:

JL

LIVMOuT)

WeLink

NEO 2000M-X

Nota: Hay dos tipos de métodos de comunicacion, RF o WiFi para el microinversor de la serie NEO.
El médulo de RF integrado con microinversor necesita conectar ShineWeLink para monitoreo remoto.



Ventajas del Producto: GROWATT

Alto
Rendimiento:

Max. eficiencia 96,5%.
4 MPPT independientes.
Amplio rango de voltaje de entrada 16-60V.

Corriente de cadena de 15 A, adaptable a modulo.

fotovoltaico de 600 Wp.

NEO 2000M-X
Seguro & Confiable: @ Inteligente:
Grado de proteccion IP67. Comunicacion Lora inalambrica cifrada.
Proteccion anti-isla. Monitoreo inteligente a nivel de panel.
Sin Degradacion PID. Admite actualizacién de firmware de forma remota.

Sin riesgo potencial de circuito defalla de arco (16-60V). Mantenimiento remoto en linea.



Disefio del Producto: GROWATT

Orificio puesta a tierra

Conector de salida CA ﬂ e . .,
e « Orificio de puesta a tierra:Proteccion de

puesta a tierra.
—— * Conector de salida de CA: Conexidon con

Antena <¢==

conector de CA.
« Antena: Comunicandose con Welink (version

RF).

m==) |ndicador
LED e Conector DC: Conexion con moédulos solares.
e Luz indicadora: Mostrando el estado de
ﬂ funcionamiento del inversor.

Conector CD

NEO 2000M-X



Altos Rendimientos:

Multiples MPPTs, Mejores Rendimientos de Energia de Generacion:

SEEEEEEE SEEENEEe .l-.ll-.. [ [T TTT1] VS

Otras soluciones. Solucion GROWATT.

» Mas eficiente: Menos susceptible a la sombra parcial.
» Instalacion flexible: Orientacion diferente y panel solar de diferente marca.



- ROWATT
Caracteristicas del Datalogger:

Ventajas claves:

« La conexion maxima es de hasta 5 inversores.
« Monitoreo en tiempo real de cada moédulo.

« Comunicacion a una distancia de hasta 400m.
« Actualizacion remota del FIRMWARE.

11vmou

« Configuracion local por Bluetooth.

WeLink



o GROWATT
Alcance de Comunicacion:

Capacidad de comunicacion mejorada gracias a Tecnologia LORA:

/ Larga Distancia de Comunicacion. \ / Fuerte capacidad de penetracion. \

400m

Lora communication

Sub-1G

Zigbee

. )L p




Solucion del Sistema: GROWATT

Hasta 3 microinversores por cable truncal.

N
Module m i m— Distribution Panel

MiCrorveno

1%
e

g

AC Junction Box

b

el S W

1) 1) @ ) Il

Welink WiFi Router Monitoring System




Solucién de Comunicacion:

GROWATT

Shinephone Router Server
[ (] — ]
- Intemnet - Internet
e 5
WiFi

d ][ - Growstr &8 Shine\eLink

g

Fower network

‘DC ‘DC ‘DC

g &

PV panel PV panel PV panel

Método de Comunicacion:

Router a Internet: Cable or WIFI.
Welink a Router: WIFI.
Inverter a Welink : RF (Lora communication).

Smart Phone a Welink: BlueTooth.



Consejos de Instalacion.




Productos y accesorios

NEO 2000M-X

7z

55| PV Connector

el

AC Trunk Connector

o)

PV Extension Cable

LIVMOY

Welink

T

AC Sub Connector Removal Tool

4

AC Trunk Port Cap

?

Grounding screw (M4*6)

Accesorios

(B

AC Trunk Connector Unlock Tool

A

AC Trunk End Cap

4

M8*25 mounting screws



Instalacion del cable troncal de CA:

Sugerencia de Cable CA

1200M-X

1600M-X

2000M-X

Max. over current
protection device

Maximum number
per 12AWG AC trunk cable

25A

Maximum number
per T0AWG AC trunk cable

32A

Los microinversores NEO se pueden conectar utilizando el
cable troncal de CA de 12 AWG o 10 AWG y el conector
troncal de CA. Se deben respetar estrictamente los limites en
la cantidad de microinversores en cada rama de CA que se

muestran arriba.

NOTA:

GROWATT

Puerto de CA del microinversor

m O

Las distancias max. del cable troncal al punto de interconexion de la instalacion NO debera ser mayor a:

10 AWG = 70m
12 AWG = 45m



GROWATT

Instalacion del cable troncal de CA:

[ ]
Conecte el cable del bus de CA

=3mm

10£1mm
40

EN6010 terminal prensado en b |
frio no aislado rensar las
terminales

Prensar un terminal prensado en frio no aislado EN6010 con cada cable utilizando una prensadora de cables hexagonal.
Pase los cables a través de la tapa y el tapon de cierre. Conecte los cables L, N y PE a las ranuras correspondientes y, a

continuacioén, apriete todos los tornillos.



y GROWATT
Instalacidn del Cable Troncal CA:

Desbloquear

Zor

Desbloquee la cubierta inferior del conector con la herramienta de desbloqueo del conector troncal de CA.



Instalacion del cable troncal de CA: GROWATT

]
Instalacion de la tapa final

(5 2 —

FRLES o]

Instale la tapa del extremo del cable troncal de CA y atornille la tapa nuevamente al puerto si es la
ultima rama, luego apriete la tapa.



. N GROWATT
Instalacion del microinversor:

Conecte el microinversor

Se debe considerar un espacio minimo de 20 mm — 2 )
cm alrededor de la carcasa del microinversor para W
garantizar la ventilacion y la disipacion de calor.

[y g

Om
Growar+ | TN
20mm

Marque la posicién de cada microinversor en la estructura,
de acuerdo con el disefio del médulo fotovoltaico.

l—-—-—.—l—-—-—rk_-lF' ﬂ'il--—-—-—-—-—J

184mm




. GROWATT
Complete la conexion de CA:

Empuje el conector secundario de CA del microinversor hacia el conector troncal de CA.
Asegurese de escuchar el "click” como prueba de una conexién solida.

Conecte la tapa del puerto en el cable troncal de CA, en
cualquier puerto vacio para evitar la entrada de agua y polvo.




Finalice la conexiéon CD:

Monte los modulos fotovoltaicos sobre el microinversor y
conecte los cables de CD de los moédulos fotovoltaicos a la
entrada de CD del microinversor.

GROWATT

PV Extension Cable

Si el cable de CD es demasiado corto para la
instalacion, utilice el cable de extension
fotovoltaica para conectar los modulos
fotovoltaicos al microinversor NEO, de lo
contrario los terminales fotovoltaicos se
dafaran.

La longitud total del cable fotovoltaico no debe
exceder los 5 m para evitar pérdidas excesivas
de cable fotovoltaico que puedan afectar la
generacion de energia.



GROWATT

Creacion de un mapa de instalacion:;

Gree
g
77

Make a installation map , »

, | f "' /
> B 4 S~ - ‘\j” v J'. .'._th' - *-_/ \j - /\

Despegue la etiqueta extraible del nimero de serie de cada microinversor.
Pegue la etigueta del nimero de serie en el diagrama (que se encuentra en el apéndice), de acuerdo con
el disefo en el techo.



Solucién de Comunicacion:

GROWATT

Shinephone
[

Router

WiFi

Server

| 1
Internet ! - ! Internet Q

[ | ][ - Guowsrr 5% ShineWelink

‘DC

&8

PV panel

‘DE‘.

&

PV panel

o

it
= = B

‘DC

&

Fower network

MEO3(MAXSE)

PV panel /

Método de Comunicacion:

Router a Internet: Cable o WIFI.
Welink a Router: WIFI.
Inverter a Welink : RF (Lora communication).

Smart Phone a Welink: BlueTooth.



Zero Export Solution




ROWATT

Product Overview

X AGBAGBAGSE
54851 RS4852 RS48s3

EE: . GROWATT

NEO 2250-2500M-X GroHomeManager-X

Note: There' re two kinds of communication method, RF or WiFi for NEO series microinverter.
Microinverter integrated RF module needs to connect GroHomeManager-X for remotely monitoring.



GROWATT
Datalogger Features

PPPRPTI Key Features

« Maximum connection is up to 12 inverters

+ GROWATT « Support Zero export function up to 6 inverters

« Communication distance is up to 120m

Real-time monitoring on each module

 Remote firmware upgrade

GroHomeManager-X - Local configuration by Bluetooth



| GROWATT
Zero Export Solution

Router Server APP
E“ ™
=N

LAN/WiFi

» Maximum connection is up to 12 microinverters

- cwwrr  GroHomeManager-X

PV Panel



| GROWATT
Zero Export Solution

Router Server APP
=] —
L
LAM/WiFi
» Zero export: Max 6 pcs microinverters
» A CTis installed on the grid side
- et GroHomeManager-X

C

.
O




Plataforma de monitoreo en linea.




| _ GROWATT
Monitoreo de la Plataforma — ShinePhone:

]
< Panel view
e » Supervise de forma remota el rendimiento del sistema a
© wnn © K nivel de panel.
» Produccion de energia diaria, mensual y anual.
r--ﬂd-! H H;! |F-—& |—-§ 'F--I'A!; g y
FH ‘ FHPEH > Tensién y corriente CD.

e
o W NN NED NN NEL RS NEL

l---‘jl---.“ l--.‘!'--- r--— |ﬂ---1 !---.; {----\‘
4 )

» Energia en tiempo real.

Con un excelente monitoreo del rendimiento a nivel de panel, nuestro microinversor

15,000

.S puede garantizar que cada panel funcione al maximo, maximizando su rendimiento

energético y garantizando que cada panel funcione con su maxima eficiencia.

0 PO PP P © P
N

I
SR FTE® SR (’f{‘)(‘)\"%\"-‘



. . GROWATT
Monitoreo desde la plataforma-ShineTools:

@ o oo

© v OOW - 12000W + Funcién avanzada para la configuracion del instalador en
s PR B oo el sitio.

O - i o - Ajuste rapido.

« Configuracion del sistema.

. . ) * Configuracién de parametros.
Quick Setting System

Configuration Basic parameters

«  Cumplimiento codigo de red.

o & Fo - Diagndstico inteligente para mantenimiento.
Grid Code Smart Diagnosis Advanced
=

Auto test (only
for Italy)

Device Information

ShineTools



Configuracion de red version RF

Quick installation guide

————— e Power adaptor

' \——¢ ShineWelink

Desembalar la caja

GROWATT

[Android&iOS]

Escanee el codigo QR a continuacion para descargar
ShinePhone o busque ShinePhone en Apple Store o Google
Play para descargar la APLICACION.

Plug the power a
adaptor into ShineWeLin
Welink, and k User Man

power it up.




_ - - GROWATT
Configuracidon de red version RF

fF G V Gy

Add device < Add device

Plant list + Configure datalogger D < Datalogger configuration ®@ <

as Add Plant
N . {b @ e ©o
hotpys Add datalogger

Al(3)  Online(0)  Offline. .
— Please scan the QR code of the datalogger/Bar code

Configure the network

Installation date §  Devicenumber:  PV.capacity ¢

PV capacity 2K

ina
Plant
= v
) Current Power.0kW.
ceshi08 Installation date 2023-02-24
o

Today. 0.0kWh

Test0228

ACurrent Power:0kW
Instalfation date 2023-02-28
PV capacity akWp
Today 0.0kWH

ghg
s t ~Current Powsr kW
Installation date  2023-05-18
Configure immediately

PV capacity. 2w
ot

b
4
r
A
\
L

L

Paso 1. Inicia sesion en tu cuenta
Paso 2. Agregue una planta e ingrese la informacion de la planta.
Paso 3. Escanea el cédigo QR en Welink ShineWeLin

Paso 4. Conecta la red doméstica k Configura
Paso 5. Agregue un microinversor -




Estado del indicador LED.




Estado del indicador LED del microinversor:

GROWATT

WSS Elindicador LED parpadea al inicio. Verde fijo indica un inicio exitoso.

Estado del sistema

Estado de losindicadores

Descripcién

Enespera

Verde intermitente (encendido
durante 1 sy apagado durante
5s)

Mo se cumplen los requisitos: La tension FV no
estd dentro del rango de arranque; falla el
blogqueo de fase; la tensién o la frecuencia de la
red no estan dentro del rango permitido.

Cuenta atras para la
conexion ala red

Verde intermitente (encendido
durante 1 sy apagado durante
15)

Cuando se cumplan los requisitos, el
microinversor iniciarala cuentaregresiva para

conectarse a la red.

Conectado alared

Verde fijo

Conectado con éxito alaredy al enrutador.

Verdeintermitente (encendido
durante 5 sy apagado durante
5s)

Se ha conectado con éxito a lared, pero ha
fallado la conexién con el enrutador.

Error

Rojo fijo

Hardware dafiado.

Rojointermitente (encendido
durante 1 sy apagado durante
15s)

Error recuperable causado por elentorno de

campo.

Programacion

Parpadeo amarillo y verde
(encendido durante 1 sy
apagadodurante 1 s)

Actualice el firmware en linea.

El  microinversor funciona con maodulos
fotovoltaicos. Si el indicador LED esta apagado,
verifiqgue la conexion del lado de CD. Si la
conexion es correcta y la tension fotovoltaica es
superior a 16V, contacta con tu distribuidor o con

el servicio de atencion al cliente de Growatt.



Estado del indicador LED de ShineWelink:

ShineWelLink tiene una luz indicadora de color que se puede conectar a varios dispositivos para que funcionen

GROWATT

al mismo tiempo. El estado de funcionamiento del dispositivo se puede monitorear a traves de la plataforma y

también se puede realizar a través de la luz indicadora basica y la configuracion local del dispositivo.

& D
\=

Indicator

ShineWelink

Power Cord Connector

Estatus del LED

Condiciones de trabajo

Verificacion rapida

ShineWeLink no esta conectado al

(1) Continde con el proceso de configuracién de red.

Rojo fijo router, ningdn dispositivo esta conectado
a ShineWsLink (2) Vincule el dispositivo.
ShineWelink esta conectado al router, (1) Compruebe si el router esta conectado a Internet.
Verde fijo no esté conectado al servidor, y ningdn (2) Si el router restringe el servidor y el nimero de puerto,
dispositivo esté conectado a el ShineWeLink necesita utilizar el puerto 7006.
ShineWeLink (3) Vincule el dispositivo.
ShineWelLink esta conectado al servidor,
Azul fljo ningin dispositivo esté conectado a (1) Conéctese a el router y al servidor de manera normal.

ShineWeLink

(2) Vincule el dispositivo.

Luz roja intermitente

ShineWeLink no esté conectado al
router, ya hay dispositivos conectados a
ShineWeLink

Continde con el proceso de configuracion

Luz verde intermitente

ShineWeLink esta conectado al router,
no esta conectado al servidor, y ya hay
dispositivos conectados a ShineWeLink

(1)Compruebe si el router esta conectado a Internet.
(1) Siel router restringe el servidor y el nimero de puerto,
el ShineWeLink necesita utilizar el puerto 7006

Luz azul intermitente

Ya hay dispositivos conectados a
ShineWeLink

Conectese alosrouters y al servidor normalmente




Monitoreo desde la plataforma-OSS: ROWATT

Online Smart Service (OSS) System

15:18:17

—==acaf Growatt global photovoltaic power plant monitoring system Agsss=—— 2020-03-26

\Com—] 12328344

\ 606.85mw ’ i Total Energ

Reporte de fallas
$., month energy

— INEBAN Online.
=200w 4710.46mw 11370.4un @9 -2 S 4 547.93 own @®

Efficiency of g \
power ‘ ; \ Africa S —" ner Configuracién de
capacity ‘ @ The area : “‘ NorthAmerica Z H :
parametros a distancia.

— @

Actualizacion de
106110 FIMWARE a distancia.

188443 —< :)

514353

551195 Seguimiento sin ir al

sitio. :

51940

Reducon Costo de

2 . Sl Mantenimiento.
EQBENIE  Users R e 4©
551195 728051 300GWh Fr r rFr b e 4931337.6t

Stanaara coal saving
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www.ginverter.com
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